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MUASIR INGILIS DILINDO® FRAZEOLOJI VAHIDLORIN TOHLILI
Xiilasa:

Mbaqalada frazeoloji vahidlor tohlil olunur. Frazeologiya haqqinda miiayyaon
malumat verilir vo eyni zamanda frazeologiyamin yaranma, tadqiq edilma tarixi
haqqinda yazilir. Frazeologiya termininin asas mazmunu izah edilir va frazeoloji
vahidlorin asas xiisusiyyatlori izah olunur.

Bundan alava, frazeoloji vahidlorin ifads etdiklori mana baximindan bélgiisii do
maqalada ehtiva olunur. Miiallif frazeoloji vahidlorin motivasiya daracalarindan asili
olaraq boliinmoasi ilo bagl bazi dilgilorin tasnifatina da toxunmusdur. Maqalada
xtisusi olaraq ingilis dilindaki frazeoloji vahidlorin struktur-semantik tahlili tadqiq
edilir.

Acar sozlar: frazeologiya, vahid, mona, struktur, semantik, motivasiya

Frazeologiya, XX osrin ikinci yarisindan baslayraq, dilgiliyin xiisusi maraq
dairosina daxil olan elm sahasidir.

Frazeologiya olduqca maraqli saho hesab olunur, ¢iinki frazeologiya adi altinda
birlogon dil faktlar1 miirokkab, eyni zamanda hom do rongarongdir.

Frazeoloji vahid adlanan konstruksiyalar empirik baximdan nitq axminda ¢ox
asanligla miiosyyon olunur, secilir vo diqqgeti colb edir. Nitqin adresati, haqiqi
frazeoloji vahidlo rastlasanda, miioyyon doracado toacciiblona bilor. Bu teacciib
ifadonin yiliksok kommunikativ effekti ilo baghdir [1, s. 12].

Frazeologiya termininin osasinda olan fraza koki deyimin qeyri-adiliyino
isaradir. Yoni bu vo ya diger s6z birlosmasi adi konstruksiya deyil, qeyri-adi, yoni
leksik komponentlorin monalarinin comi olmayan deyimdir. Onlar bu ciir kiitlovi
stiurda sabitlogir vo eyni formada, eyni manada vo eyni funksiyada nitq prosesindo
isladilir [2, s. 99]. Frazem go6storilon miihiim ii¢ parametr {izro nitqdo doyismirsa,
demoli, nitq vahidi deyil, dil vahididir, onlar sadoco olaraq nitqdo islonir, nitqdo
yaranmir. Frazeoloji vahid adlandirdigimiz sintagmin osas koqnitiv olamaoti isars
olunanin isaro edono uygun olmamasidir. Frazeoloji vahid qlobal semantikaya
malikdir. Lakin frazeoloji semantikanin qloballigin1 derk edondon sonra ayri-ayri
frazeoloji vahidlorin miixtalif deracods global semantikaya malik olmasit miioyyan
olunur. Bozi frazeoloji vahidlorin monasi tamamilo qlobal sociyyo dasiyir vo
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komponentlorin etimoloji monalar1 ilo heg bir oalagesi yoxdur. Digorlori iso homin
olagoni miihafizo edo bilir [3, s. 56]. Demali, frazeologiyada semantikanin
globallagmasi nisbi hadisadir.

Empirik isulla segilon vo todqiq olunan konstruksiyalarin hamisi frazeoloji
vahid adlandirilir, ¢iinki oksor hallarda todqiqatgilar iki cohoto istiinliik verirlor:
sabitlik vo borpa olunma. Oslinde empirik tisulun 6zii tadqiqatgini buna yonaldir.
Digor torofdon, empirik yol induktiv saciyys dasiyir, yoni todqiqatg¢r ayri-ayri
ifadalordon ¢ixis edir vo natico etibarilo onlarin miisahido olunan cohatlorini tosvir
edir [4, s. 11].

Ikinci yol deduktiv va rasional sociyys dasiyr. Bu istiqgamotdo aparilan
todgiqatlarda dil sisteminin osas qanunlarit nozors alinir. Frazeoloji vahidlor nitqde
misahido olunan vo kommunikativ baximdan yiiksok effekto malik olan ekspressiv
sintagmlar kimi yox, dilin imumi inkisaf qanunlarinin montiqi naticasi kimi yaranan
konstruksiyalar kimi tohlil olunur. Yoni birinci halda nitqdon ¢ixis ediriksa, ikinci
halda dil asas gotiiriiliir.

Dil semiotik sistem olaraq miioyyon qanunlara tabedir. Frazeoloji vahidin
togokkiilii tamamilo homin sistemin islonmosine uygundur. Dilin (semiotik sistem
olaraq) ganunlar1 miioyyon montiqo tabedirso, frazeoloji vahidin yaranmasi da homin
mantige uygun bas verir. Umumiyyatlo, frazeoloji vahidin yaranmasindan damsanda
va bu prosesi dildo gedon hadisalorlo baglamaq istoyondo, miioyyan bir dil hadisosi
Kimi frazeolojilosmadon danisirlar. Bu halda frazeolojilosmo miitlaq dil ganunu
tosovviiric bagislayir. Oslindo iso frazeolojilosmo daha genis qanunun xiisusi
tozahiirlidiir. Frazeoloji vahidlorin osas xiisusiyyatlori semantik biitdvliik, sabitlik,
ayrica forma vo tokrarlanma gabiliyyotidir. Onlar semantik biitovliik ilo xarakterizo
olunur: biitév ifadonin monas1 onun torkib elementlorinin dayarlorinden forqlenir ki,
bu da onlarin tam vo ya qismen yenidon diisiinmasinin naticosi kimi qabul edilir.

Frazeoloji vahidlori motivasiya etmo doracaloring gors bir ne¢o qrupa bolmok
olar [5, s. 100]:

1) frazeoloji vahidlor (phraseological combinations), 2) frazeoloji birliklor
(phraseological units) vo 3) frazeoloji birlosmalor (phraseological fusions).

Bu ii¢ bolgii arasinda forqi aydin izah etmoak iiciin ilk avvak “phraseological
combinations” aid niimunalar verak va onlarin na ifads etdiklorini izah edok:

Frazeoloji vahidlor (phraseological combinations) qismon motivlidir;
onlarin torkibindo birbasa liigovi monada islonan bir komponent, digari iso macazi
monada olan komponent var. Masolon: break a law (ganunu pozmag); break a rule
(qaydant pozmagq), break a promise (vadini pozmaq) vo s. Bu frazeoloji vahidlor
grupunda metaforik elementin monasini pozmayan bazi ovozlomolor miimkiindiir.

R.Glaser-o goro, frazeoloji vahid imumi istifadodo olan leksiklogmis,
tokrarlana bilon bileksemik vo ya polileksemik s6z qrupudur [6, s. 125]. Onlar nisbi
sintaktik vo semantik sabitliyo malikdir, idiomlagsa bilir, konnotasiya dasiya bilar,
matnds vurgu va ya giiclondirici funksiyaya malik ola biler.
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Frazeoloji qovusmalar (birlasmalar) (phraseological units) - A.V.Kunino
goro iso  frazeoloji qovusmalar monalari qismon vo ya tam kogilriilmiis
(macazlasmis) sabit s6z qruplandir [7, s. 44]. Mosolon:

To kick the bucket (die) (olmak),; Greek gift (a gift given or a favor done with
a treacherous purpose) (verilon hadiyya va ya diismangilik maqgsadla edilon yaxsiliq),
drink till all is blue (to get exceedingly tipsy) (haddindon artiq sorxos olmaq), drink
as a fiddle (thoroughly drunk) (¢cox sarxos olmaq); drunk as a boiled owl (very
drunk) (olduqca ¢ox ickili olmaq), as mad as a hatter (very crazy) (¢cox agilsiz,; dali)
vo s. Frazoloji qovusmalar qismon motivasiya edon birlogsmolordir, ¢iinki onlarin
monasi adaton biitov frazeoloji vahidin metaforik monasi ilo anlasila bilor. Frazeoloji
govusmalar, bir qayda olaraq, leksik komponentlorin nisboton yiiksok sabitliyi ilo
secilir. Frazeoloji birlagmalar (phraseological fusions) — motivasiya doracasi ¢ox
asag1 olur, onun torkib hissolorinin monalarindan biitdviin monasint toxmin etmok
olmur, onlar yiiksok doracads idiomatik olur vo basqa dillors s6zbos6z torciima oluna
bilmir. Masalon: to pull one’s leg (to deceive) (aldatmagq); at sixes and sevens (in
confusion) (¢casqinliq iginda); a mare’s nest (a false discovery) (saxta kasf) va s.

V.V. Vinoqradov yazir ki, frazeoloji birlosmolor tamamilo motivasiya
yaratmayan soz qruplaridir [4, s. 120]. Masolon: Red tape (bureaucratic methods)
(biirokratik visullar); heavy father (teatr tamasasinda ciddi va ya tantonali hissa) v9 s.
Bu birlogsmalordo komponentlorin monasinin biitiin qrupun monasi ilo heg bir alaqgosi
olmur. Burada yaranan idiomatik mona, bir qayda olaraq, leksik komponentlorin tam
sabitliyi va birlosmanin qrammatik qurulusu ilo birlagir.

Qurulusuna gors frazeoloji birlosmalor bir ne¢o qrupa boliintir:

1) feil-zorf frazeoloji birlosmolori: to bring up (look after a child until it is an
adult) (usagin boyiiyana Qadar qaygisina qalmaq), to look up (search for and find a
piece of information in a book or database) (kitabda va ya verilanlor bazasinda
molumat axtarmaqg vo tapmagq), to drop in (make a casual or informal visit to a
person or place) (bir saxsa Va ya Yera tasadiifi va ya qeyri-rasmi safar etmok), keep
up with (move or progress at the same rate as someone or something else) (kiminlasa
eyni siiratla harakat etmak va ya iralilomak) va s.

2) S6zoniilii ismi birlogsmolor: by heart (azbar Gyranmok), on Easy Street (in
wealth) (sarvatda), in like Flynn (be very attractive) (¢ox calbedici olmagq), for Pete’s
sake (exclamation of irritation or exasperation) (qiciglanma va ya 2Sabilik nidasi),
by George (a mild oath) (xos and), in Queer Street (to be in difficulty) (¢atinlik i¢inda
olmaq) vas.

3) Atributiv-nominal - bu tip frazeoloji vahidlor isim ekvivalenti kimi
foaliyyat gostorir. Masolon: Brains trust (a group of official or unofficial advisers
concerned especially with planning and strategy) (xiisusilo planlagsdirma va
strategiya ilo maggul olan rasmi va ya qeyri-rasmi maslohatcilor qrupu), white
elephant (an object no longer of value to its owner but of value to others) (artiq
sahibi ticiin dayorli deyil, basqalar: iigiin dayarli bir obyekt), Simple Simon (a
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simpleton, someone has a very low level of intelligence) (zoka saviyyasi ¢ox asagt
olan adam), Black Russian (a cocktail made from coffee liqueur and vodka) (qahva
likérii va araqdan hazirlanmis kokteyl), Big Apple (the nickname of New York) (Nyu
York gaharinin loqabi), Windy City (Chicago) (Kiilokli sahar), Clever Dick (someone
who is annoying because they think that only that are right) (valniz bunun dogru
oldugunu diistindiiyii ti¢tin aSabilagan biri), Blue Monday (feel depressed or unhappy)
(oziinii depressiyada vo ya badbaxt hiss etmok), Black Friday (marked by misfortune
or disaster) (badbaxtlik vao ya folakatlo geyd olunan giin), Nerviously Nelly (worry,
insecurity and timidity) (narahathq, etibarsizliq va qorxaqlig), etc.

4) Feil-nominal ifadslor: to take place (come about) (bas vermak), go Dutch
(to play for oneself) (6zii iigiin oynamagq), cut the Cordian cut (to solve a very
complex problem is a simple way) (¢cox miirakkab problemi hall etmak adi bir isdir),
to raise Cain (to complain a lot of something in an angry or noisy way) (qazabli va
ya Sas-kiiylii sakilda bir seydon ¢ox sikayat etmak) va s.

Frazeoloji vahidin asas vozifosi miinasibot bildirmokdir. Miinasibat bildirmo
vozifasi yerino yetirorok, frazeoloji vahid ya miisbot, ya da monfi konnotasiyaya
malik olur. Miinasibat neytral ola bilmaz, o ya miisbot, ya da monfi olmalidir. Ogor
bu vo ya digor dildo miioyyon frazeoloji vahid tislubi baximdan neytral tosovviir
bagislayirsa, demosli, onun ekspressiv tutumu zoifloyib, islondikco dil vahidinin
ekspressiyast imumiyyatlo zoifloyir. Ya da ki, biz frazeoloji vahid adlandigimiz
sintagm ozoldon ekspressiyadan mohrumdursa, demoli, homin sintaqgm frazeoloji
vahid deyil, sadoco sabit s6z birlosmasidir. Dil kodunun heterogenliyi vo dil
isarosonin asimmetrik tobioti noticesindo yaranan sintagmlar ikinci dorocali
nominasiya vahidloridir. Ikinci doracali nominasiya vahidinin osas funksiyasi miisbot
ya monfi miinasibat bildirmokdodir. Manso etibarilo ikinci doraceli nominasiya
vahidlari, o ciimlodan ds frazeoloji vahidler, dilin ekspressiv vahidloridir.
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Hajizade Aftab
ANALYSIS OF PHRASEOLOGICAL UNITS IN MODERN ENGLISH
Summary

The article analyzes phraseological units. Certain information is given about
phraseology and at the same time it is written about the history of the creation and
research of phraseology. The main content of the term phraseology is explained and
the main features of phraseological units are explained.

The division of phraseological units has been included in the as well. The
classification of some linguists relating to the division of phraseological units
depending on their motivation meanings have been touched too. Besides, the article
also highlights the structural-semantic analysis of phraseological units in English.

Key words: phraseology, unit, meaning, structure, semantics, motivation

TI'apxkusane A.
AHAJIN3 ®PASEOJIOI'NYECKUX EAUHULL B COBPEMEHHOM
AHTJIMACKOM S13BIKE
Pe3rome

B craTtbe ananmsupyrorcst ¢ppazeonoru3Mel. [laHbl onpeaenieHHbIe CBEICHHS O
¢dpazeonoruu ¥ OJHOBPEMEHHO HAMKCAHO OO0 MCTOPHH CO3[aHUS U HCCIEIOBaHUS
¢dpazeonornu. PazbsicHIETCS OCHOBHOE COJEpKaHHE TEpMHUHA (Ppa3eosiorusi M
OOBSCHSIIOTCS OCHOBHBIE MMPU3HAKH (DPA3€0IOTU3MOB.

Taxoke BKITIOUEHO JelieHre (pa3eosoru3MoB. 3aTpOHYTa TaKkKe Kiacccudpu-
Kallisg HEKOTOPBIX JIMHIBUCTOB, Kacarolascs pa3feleHus: (ppazeosorn3MoB B 3aBU-
CHUMOCTH OT HUX MOTHBAIIMUOHHOI'O 3HAYCHUI. KpOMe TOro, B CTaTb€ TAaKXC OCBEC-
[IaeTCs CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUI aHan3 (Ppa3eosoru3MOB aHTIIUMHCKOTO S3bIKA.

KawueBble ciioBa: ¢pa3eonorus, eIWHUIA, 3HAYCHHE, CTPYKTYypa, CEMaH-
THUKA, MOTHBAIIHS

Roayci: filologiya iizra falsafa doktoru, dosent Irads Nuriyeva



